UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO DOSCIENTOS NOVENTA Y CINCO GUION DOS MIL DIECINUEVE GUION

cov 6295-2019-00\[)./ En ta ciudad de Guatemala, el veinlinueve (29)'de agosto de dos mil diecinueve (2019),’nosolros:
por una pane, RICARDO ERNESTO CASTILLO ROTTMAN, de cincuenta y cinco (55) afos, casado, gualemalteco,
ingeniero Civil, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacion, con Cédigo Unico de
Identifcacién niimero dos mil seiscientos quince espacio cero un mil novecientos ochenlta y cualro espacio cero ciento uno
(2615 01984 0101), 2xtendido por el Registro Nacional de las Personas de la Repoblica de Guatemala. a) Actuo por
delegacion conferida por el senor Ministto de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, segin oficio de fecha
veintinueve (29) de agosto de dos mil diecinueve {2019), en mi calidad de DIRECTOR EJECUTIVO CUATRO (IV) CON
FUNCIONES OE DIFECTOR DE LA UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL -COVIAL-, con cuenladancia U
dos guion treimta (U2-30). calidad que acredito con copia certilicada del contrato individual de trabajo numero cero cinco
quion dos mil diecinLeve guion cero veintidos guion COV (05-2019-022-COV) de fecha treinta (30) de abril de dos mil
diecinueve (2019) suscrito con el Ministerio de Comunicaciones, [nfraestructura y Vivienda, debidamente aprobado por el
Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda a través de Acuerdo Ministerial nimero cualrocientos setenta y
tres guion dos mil diecinueve (473-2019) de fecha uno (0t) de mayo de dos mil diecinueve (2019); certificacién del acla de
toma de posesion de puesto nimero cero veintiséis guion dos mil diecinueve guion COV (026-2019-COV), de fecha uno

(1) de mayo de dos mil diecinueve (2019), que obra a folios del ciento setenta y seis (176) al cienlo setenta y ocho (178)

VIAL

del Libro de Actas Administrativas nomero cero ¢inco (05), del Departamento de Recursos Humanos de la Unidad

ENLMIE!

Ejecutora de Consenvacién Vial, autorizado por fa Contraloria General de Cuentas con el niimero de registro L dos treinta

~O

y cuatro mil quinientos veintiséis (L2 34526). emitida por el Jefe de Recursos Humanos: b) seialo como lugar para recibir » . §
notificacionas Finca Nacional la Aurora, Salon siete (7}, zona trece (13} de la Giudad de Guatemala, depariamento de
Guatemala: y por la ctra parte: CARLOS ALBERTO ALDANA ALBANES, de cuarenta y tres (43) afos de edad, casado,
Guatemalteco, Ingeniero Civil,” de este domicilio, me identifico con Documento Personal de Identificacion (DPI) con Cadigo \
Unico de Identiticacion (CUI) numero un mil ochocientos cincuenta y ocho espacio dieciseis mil setecientos once espacio

dos mil uno (1858 16711 2001), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Repablica de Guatemala. a)

Comparezco en mi calidad de propietario de la Empresa Mercanlil denominada MANTENIMIENTO VIAL: fa cual se \\5
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UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

encuentra inscrita en el Regisiro Mercantil de la Repuiblica con el numero de registro doscientos cuarenta mil ochocientos

uno (240801), folio quinientos cuarenta y ocho (548), del libro doscientos dos (202) de Empresas Mercantiles. b) Sedalo
como lugar para recibir notificaciones en Octava (8%) Calle cinco guidn sesenta y uno (5-61) Residenciales Atldntida,
Zona dieciocho (18) , Municipio de Guatemata, departamento de Guatemala. Los olorganies manifestamos hallarnos en el
libre ejercicio de nuestros derechos civiles y ser de las calidades y datos de identificacion relacionados. Toda la
documentacion se liene a la vista y se hace constar que la representacién gue se ejercita es suficiente conforme a la ley y
a nuestro juicio para la sascripcion del presenle contrato. En lo sucesivo, en el cuerpo del presente contrato, en las
calidades en que actuamos, (0s olorgantes nos denominaremos “EL ESTADO” y al propietario de la Empresa Mercantil
denominada MANTENIMIENTO VIAL, “LA SUPERVISORA", respectivamente, y de manera conjunta, ‘Las Partes”; al
Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, “EL MINISTERIO"; a fa Unidad Ejecutora de Conservacion Vial
—-COVIAL-, "COVIAL"; a la Auteridad Administrativa Superior de “COVIAL”, “EL DIRECTOR"; al Depariamento Técnico
de “COVIAL", “EL DEPARTAMENTO”; al Ingeniero representante de "EL CONTRATISTA” en el proyecto, “EL
SUPERINTENDENTE"; a la persona individual o juridica que ejecute fisicamente ef proyecto, “EL CONTRATISTA”; al
Ingeniero representanie de “LA SUPERVISORA" en e! campo, “EL DELEGADO RESIDENTE"; a los trabajos para
Supervisién de Proyectos de Mantenimiento de la Red Vial, Proyecto: S GUION CERO OCHENTA Y CINCO a GUION
DOS MIL DIECINUEVE (S-085a-2019) “EL PROYECTO”; a la entidad afianzadora que garantice &l cumplimiento de las
obligaciones que adquiere “LA SUPERVISORA™ mediante la suscripcion de esle contrato, “LA AFIANZADORA"; la Ley
de Contrataciones de! Eslado, Decreto numero cincuenla y siele guién noventa y dos (57-92) del Congreso de la

Republica y sus reformas, “LA LEY”; el Reglamento de “LA LEY", contenido en Acuerdo Gubernativo nimero ciento

veinlidds quidn dos mil dieciséis (122-2016), y sus reformas, “EL REGLAMENTQ"; las Especificacioﬁes Generales para
Construccion de Carreteras y Puentes de LA DIRECCION GENERAL DE CAMINOS, edicion septiembre de dos mit uno

(2001), “"LAS ESPECIFICACIONES”; las Especificaciones Técnicas de COVIAL dos mil diecinueve (2018) “LAS \

ESPECIFICACIONES DE COVIAL". PRIMERA: ANTECEDENTES Y DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL AN
CONTRATO. Forman parte de! presente contrato y quedan incorporados a él los siguientas documentos: A) Bases de \

Cotizacion para Supervisién de Proyectos de Mantenimiento de la Red Vial Proyecto: S GUION CERO OCHENTA Y
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UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

CINCO a GUION DOS MIL D!ECINUEVE'/ (8-08\5aA2019},Y para la conlratacion de los servicios de supervision de “EL '\%QCO\_HJ
PROYECTQ", sus anexos y adendas. B) Expediente Administrativo que contiene; a) Acta de Adjudicacion numero ciento -

treinta y seis guion dos mil diecinueve {136-2019), Mesa DOS (2), de fecha veintidos (22) de julio de dos mil diecinueve

(2019), mediante Ia cual Ia junta de COTIZACION del evento identificado como proyecto S GUION CERO OCHENTA Y

CINCO a GUION DOS MIL DIECINUEVE (S-085a-2019) adjudica la contratacion de los servicios de supervision de “EL

PROYECTOQ" a “LA SUPERVISORA; b) La resolucién numero DIRCOVIAL GUION S GUION CERO OCHENTA' Y

CINCO a GUION DOS MIL DIECINUEVE (DIRCOVIAL-S-085a-2019), de fecha doce (12) de agosto de dos mil S
\
diecinueve (2019), por medio de 'a cual el Director de la Unidad Ejecutora de Conservacion Vial resuelve APROBAR, bajo —

la responsabilidad de la JUNTA DE COTIZACION DEL EVENTO IDENTIFICADO COMO SUPERVISION DE
PROYECTOS DE MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL, PROYECTO: § GUION CERO OCHENTA Y CINCO a GUION
DOS MIL DIECINUEVE (S-085a-2019), la adjudicacion a “LA SUPERVISORA”, ¢) El respaldo presupuestario numero
SETECIENTOS CINCUENTA GUION DOS MIL DIECINUEVE GUION GAF GUION COV (750-2019-GAF-COV), emitida
con fecha veinte {20) de agosto de dos mil diecinueve (2019) por el Jefe del Departamento Financiero de “COVIAL", en la
que cerifica la partida presupuestaria asignada y que si existe disponibilidad presupuestaria para realizar los

compromisos correspondientes en el presente ejercicio fiscal. SEGUNDA: BASE LEGAL. E! presente contrate se

suscnbe con base en lo que establecen: A) Los arliculos uno (1), cuarenta y siele (47), cuarenta y ocho (48) y cuarenta y
nueve (49) de “LA LEY"; arliculo cuarenta y dos (42) de “EL REGLAMENTO™ B) Aniculo veintiséis (26) de la Ley
Organica del Presupuesto, Decrelo ciento uno quion noventa y siete (101-97) del Congreso de la Repablica de Guatemala
y sus reformas; C) La Resolucidn nimero DIRCOVIAL GUION S GUION CERO OCHENTA Y CINCO a GUION DOS
MIL DIECINUEVE (DIRCOVIAL-S-085a-2019), de fecha seis (8) de agosto de dos mil diecinueve (2019), de “EL

DIRECTOR". TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO, DESCRIPCION DEL PROYECTO Y ALCANCES DE LOS

SERVICIOS DE SUPERVISION: A) OBJETO DEL CONTRATO: El presente contralo tiene por objeto la prestacion de fos

servicios de supervision de “EL PROYECTO”, de conformidad con los alcances, obligaciones y demds condiciones

establecidas en las Bases de Cotizacion del Proyecto “LAS ESPECIFICACIONES” Y “LAS ESPECIFICACIONES DE

COVIAL”. “LA SUPERVISORA" tendra cardcter de autoridad ante "EL CONTRATISTA” y la misma dependera en sus
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funciones directamente de el “DELEGADO RESIDENTE". B) DESCRIPCION DEL PROYECTO: “EL. PROYECTO" consiste
en la supervisidn de los proyectos identificados para cada tramo descrito en “EL ANEXQ”, referentes al Mantenimienio de
ta Red Vial. con la finalidad de conservar en condiciones adecuadas la transitabilidad de la misma. C) ALCANCES DE
LOS SERVICIOS DE SUPERVISION: “LA SUPERVISORA” debera considerar sin limilarse a ello, comlo los minimos e
indispensables para la correcta supervision de {a gjecucidn de los trabajos se proceda conforme a los planos, si fuera el caso,
y demas documentos del contrato de mantenimiento y con fiel apego al cumplimiento de las normas descritas en las bases de
cotizacion, "LAS ESPECIFICACIONES” y “LAS ESPECIFICACIONES DE COVIAL". En general, “LA SUPERVISORA"
tendra todas las obligaciones y responsabilidades tecnicas y administrativas inherentes a este tipo de servicio. )
Descripcion: “LA SUPERVISORA™ cumplira para “EL MINISTERIO" con lo siguiente; 1) Normas para la Supervisién:
“LA SUPERVISORA" para el cumplimiento de sus obligaciones se regird por las directrices descritas en 10s documentos
siquientes: Bases de Cotizacion, Contrato de Supervisidn, las Disposiciones Especiales, “LAS ESPECIFICACIONES" las
*ESPECIFICACIONES DE COVIAL", Las Especificaciones Técnicas Especiales Ambientales, Disposiciones Ambientales, las
Evaluaciones del Estudio de Impacto Ambiental (EIA), las Especiticaciones Generales,"LA LEY" y “EL REGLAMENTO”. 2)
Asuntos Técnico-Administratives: 2.1) Previo al inicio de los trabajos, el Delegado Residente con el Superintendente
deberan de realizar un recerrido en los tramos que tienen asignados con el propdsito de programar las aclividades de
mantenimiento que se realizaran durante el periodo de liempo en que se ejecuten los trabajos. “LA SUPERVISORA”
deberd de solicitar a los CONTRATISTAS previo al inicio de los trabajos los estudios de laboratorio que sean necesarios
de los materiales a utilizar, segon sea el caso, para lo cval "LA SUPERVISORA" debera de revisar y detallar en un
informe que deberd de presentar a su respectivo Supervisor Regional de Control y Sequimiento de COVIAL sobre la
aprobacidn o desaprobacion de dichos laboratorios con el propdsito de dar inicio a los trabajos de mantenimiento. 2.2) “LA
SUPERVISORA” debers exigir que en los trabajos de mantenimiento se implementen las medidas de miligacién ambiental,
establecidas en las Bases de Cotizacion y/o Licitacidn de “EL PROYECTO”, y que se observen las medidas pertinentes para
fa proteccion del medio ambiente a fin de evitar la contaminacion de corrientes de agua, dafos a la vegetacion y capa vegetal,
erosion en taiudes y cauces, danos a propiedades, incendios, tala de arboles, aclividades de caza y otras concernientes; asi

también, velara por la sequridad de los operarios, sequridad de los usuanos y vecinos a “EL PROYECTO”, segun el Manual
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UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA'Y VIVIENDA

de Seguridad Vial e Imagen Institucional en Zonas de Trabajo, y velara por una supervision eficiente en la implementacion de
los diferentes planes de contingencia y de seguridad en el ambito ambiental. 2.3) Revisar y opinar acerca de las alternalivas
de ejecucién de los trabajos de manlenimiento, las estrategias y programa de trabajo propuestos por “EL CONTRATISTA”.
Todo elio con el fin de facilitar {as correspondientes aprobaciones por parte de “COVIAL", 2.4) Cumplir y hacer cumplir los
procegdimientos a seguir en las relaciones “COVIAL” - “LA SUPERVISORA” - “EL CONTRATISTA", con el fin de que la
gjecucion de “EL PROYECTO" sea realizada en forma armoniosa sin menoscabo de los intereses de ninguna de fas partes.
2.5) Velar que los trabajos de mantenimiento sean realizados de acuerdo con lo contratado en cuanto a calidad y funcidn, en
el plazo de ejecucién y precio convenido. “LA SUPERVISORA” tendré la funcion de representante de “COVIAL” con la
auteridad que le confieren “LAS ESPECIFICACIONES DE COVIAL" para resolver todos los asunlos de ipo técnico y
Iadministrativo en relacion con el contrato, salvo en aquellos casos de mayor trascendencia en que sera necesaria !a
aprobacicn de “EL MINISTERIO”. 2.6) Coordinar con "COVIAL” I3 entrega a “EL CONTRATISTA” de los tramos objelo de
los wrabajos de mantenimiento, incluyendo los posibles bancos de materiales y sitios ambientalmente adecuados para la
Instalacion de las plantas de produccion, acopio de materiales y campamentos. Para ef uso de fos diterentes espacios debe
prepararse un pian de manejo, con el objetivo de minimizar 1os potenciales impactos ambientales y humanos negalivos. 2.7)
Preparar todos los procedimientos y documentacién necesaria, entre ellos, formularios para el control de la mano de obra,
equipos vy materiales empleados, lrabajos programados y realizados a diario durante cada mes, drdenes de campo.
documentos de cambio, clasificacion y ordenamientos de libretas de campo, formularios para control de los trabajos por
administracion direcla, preparacion de cuadros y gréficos de avances tisicos y financieros de acuerdo con los requerimientos

de “COVIAL" y olras formas de conlrol e informes. 2.8) Revisar y tramilar las estimaciones mensuales presentadas por “EL

CONTRATISTA”. 2.9} Velar porque "EL CONTRATISTA"” cumpla con todas las estipulaciones de las bases de cotizaciény/o
ficilacion del conlrato y sus anexos y haceérselo saber por escrito en bitdcora y orden de campo, cada vez que se aparte de los
mismos, particularmente en cuanto al rilmo de avarce, implementacion estricta del Sistema de Control de Calidad, calidad de
los Irabajos de mantenimiento y costos. 2.10) Tramitar con diligencia todos los asunlos que serdn sometidos a consideracion
de “COVIAL" ylo “EL CONTRATISTA". 2.11) Elaborar los informes mensuales del progreso de los trabajos de

mantenimiento, que contengan lodas sus incidencias y cualquier otro informe especial solicitado por “COVIAL” en relacion
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UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

con ellas. 2.12) Revisar y recomendar para su aprobacion los ¢ronogramas fisicos y financieros para la ejecucidn de los
lrabajos de manlenimiento, de acuerdo con “EL CONTRATISTA", teniendo en cuenta las limitaciones que pudieran existir
por razones de clira u olras circunstancias previsibles. Verificar periédicamente el cumplimiento de esos cronogramas y
electuar las actualizaciones necesarias cuando fuere el caso. 2.13) Verificar la disponibilidad del personal técnico propuesto
por “EL CONTRATISTA" y exigir que éstos cumplan con los requisitos de idoneidad y experiencia necesarias para realizar el
trabajo dentro de los estandares de calidad conforme a los documentos contractuales. 2.14) Comprobar la existencia de los
equipos indicados en la propuesta de “EL CONTRATISTA”, y su condicién operaliva suficiente para aicanzar los
rendimientos programados. Venficar que las adquisiciones de materiales y otros suministros se efectden con la anlicipacién
necesaria para evitar demoras y paralizaciones en la ejecucidn de los trabajos de mantenimiento. 2.15) Efectuar una
Inspeccioén continua y completa de todos los trabajos a cargo de “EL CONTRATISTA” y asegurar el control de calidad de los
materiales y procedinientos incorporados o por incorporar a los irabajos de mantenimiento, segun sea el caso. 2.16) Verificar
que “EL CONTRATISTA” esté cumpliendo con todas las disposiciones relativas a la proteccion del medio ambiente,
contenidas en las Eases de Cotizacion y/o Licitacion de “EL PROYECTO” a supervisar. 2.17) Realizar mensualmente las
mediciones y calculos necesarios para determinar las cantidades de trabajo ejecutados por “EL CONTRATISTA”. 2.18)
Celebrar sesiones periddicas con el personal de "COVIAL" y “EL CONTRATISTA”, para evaluar el avance de los trabajos,
analizar los problemas que pudieran haber surgido y proponer las medidas correctivas. 2.19) Revisar y recomendar todo lo
relacionado con reclamos de parte de “EL CONTRATISTA” en cuanto a prérrogas del plazo contractual, pagos pof trabajos
adicionales, aplicacion de clausulas de reajusies, etcétera. 2.20) Presentar los informes documentales y digitalizados.
mensuales técnicos y financieros proporcionando informacién sobre los pagos efectuados y los saldos por ejecutar, con
proyecciones del ptobable costo final de los trabajos de mantenimiento. 2.21) Previo a la recepcion de los trabajos de
mantenimiento, debera realizar inspeccion y hacer las observaciones pertinentes, comprobar que se han cumplido con las
correcciones formuladas antes de emitir la certificacion definitiva paca la aceptacion de los trabajos y la posterior recepcién de
“EL PROYECTO" vy liquidacion del contrato por la comisién correspondiente. 2.22) Elaborar los informes finales de los

trabajos de manlenimiento y la medicion final, la cual servira de base para fa liquidacion definitiva de los saldos por pagar al

contratisla. 2.23) Aprobar o rechazar los métodos, esirategias, planes y programas propuestos por “EL CONTRATISTA™
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UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

para la ejecucion de los lrabajos de manlenimiento. 2.24) Revisar periédicamente el avance y costo de los trabajos de
mantenimiento y exigir las reprogramaciones y cambios. 2.25) Respetar y hacer cumplir las disposiciones contenidas en el
conkrato de mantenimiento, las Disposiciones Especiales, las Especificaciones, las Especificaciones de Covial, las
Disposiciones Especiales Ambienlales y las Especificaciones Técnicas Especiales Ambientales de “EL PROYECTO" a
supervisar, las Evaluacicnes del Estudio de Impacto Ambiental (EIA), las Especificaciones Generales que establecen en (as
Bases de Cotizacion y'o Licitacion. 3) Comprobar con amplio muestreo del sitio de explolacién la calidad de los maleriales a
extraer, la ubicacion y elevacion de los bancos de material y entregar a “EL CONTRATISTA” Ia lista de los mismos ya
verificados en el campo 4) Verificar mensualmente las cantidades de trabajo realizados durante el periodo para fines de
pago. 5) Revisar las lineas, niveles, anchos, longitudes y espesores de los trabajos para verificar si han sido ejeculadas de
acuerdo con los planos, si fuere el caso, y especificaciones. 6) Revisar y asegurar constantemente la calidad de los
materiales focales o importados a usarse en “EL PROYECTO", 1anto en sus fuentes como en el silio de los trabajos de
manienimiento, asi como requerir fas respectivas pruebas a “EL CONTRATISTA”. 7) Controlar permanentemente la calidad
del irabajo realizado, verificando las pruebas y ensayos de laboratorio realizados por "EL CONTRATISTA", a fin de que se
ajuste a lo eslablecido en los planos, si fuere el caso, y especificaciones y Especificaciones de Covial, tales como la
compactacion, humedad, resistencia, fraguado, acabado y conformidad con las lineas y niveles. Todo bajo el sistema dz;
control de calidad de “EL CONTRATISTA"| previamente aprobado. 8) Es la responsable de la seleccidn de muestras
representativas de los maleriales a analizar, a fin de que la informacién obtenida en el laboratorio, permita la toma de
decisiones adecuadas y no resultados dudosos o perjudiciales para el desarollo de los trabajos de mantenimiento, “LA
SUPERVISORA" realizard como minimo los muestreas y ensayos previstos en su Plan de Aseguramiento de Calidad de los
trabajos de mantenimientoen un laboratorio externo a “EL PROYECTO", verificando la debida concordancia de estos
resullados con fos indicados parlicularmente para los trabajos de matenimiento a supervisar y ¢on las Especif‘!caciones de
Covial. 9) Verificar que fos procedimientos usados en la ejecucion de “EL PROYECTO" sean adecuados desde el punlo de
vista téenico y ambiemtal, y que la maquinaria y equipo empleado llene los requisitos operacionales. 10) Vigifar

conslantemente durante el proceso de ejecucion de los trabajos de manlenimiento, que se implementen fodas las medidas

de mitigacion, correccién y compensacion ambiental. 11) Inspeccionar constantemenie la ejecucién de los lrabajos de
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mantenimiento por medio de personal idoneo que permanezca en ¢l silio, dirigido por el delegado residente a cuye cargol

estaran todas las decistones. Il) “LA SUPERVISORA” debe desemperiar su lrabajo en forma coordinada y colaborar con el
personal profesional de “"COVIAL”. {ll) “LA SUPERVISORA” debe velar porque “EL CONTRATISTA”, para la ejecucion

de los rabajos, cumpla con todos !os aspectos comprendidos en EL CONTRATO respectivo. CUARTA: MONTO DEL

CONTRATO Y FORMA DE PAGO: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) VALOR DEL CONTRATO: El

valor del presente conlralo asciende a la canlidad de QUINIENTOS NOVENTA MIL QUETZALES EXACTOS i
(0590,000.00) incluyendo el Impuesto al Valor Agregado {IVA), calculado a una tasa de! doce por ciento {(12%) de
conformidad cén los precics unitarios para cada renglon que constan en el Anexo que forma parte integrante del presente
contrato. El pago de "EL PROYECTO" se hard con cargo a la parlida presupuestaria niomero: 1) dos mil diecinueve
guion un mil ciento trece guion cero cero trece guion doscientos tres quion once guion cero uno guion cero cero
cero guion cero cero dos guion cero cero cero guion ciento ochenta y ocho guion un mil ochocientos cuatro
guion veintinueve guion cero ciento uno guion cero cero cero tres (2019-1113-0013-203-11-01-000-002-000-188-
1804-29-0101-0003): del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado vigente y a la pantida que en el futuro
corresponda. B) FORMA DE PAGO: B.1) PAGOS Parciales: Se harén pagos parciales a8 “LA SUPERVISORA", contra
informes financieros mensuales de lrabajo ejeculado, debidamente aceptados por el Ingeniero Supervisor Regional de
Control y Seguimiento, aprobadas por las auloridades de fa Unidad Ejecutora de Conservacion Vial ~COVIAL-. B.2) El
pago se hard unica y exclusivamente en QUETZALES, moneda de curso legal de la Republica de Guatemala. Para gue se
hagan efectivos los pagos ‘LA SUPERVISORA" debera preseniar toda la documentacion requerida por el Departamento

de Visa de “COVIAL", cumpliendo con el calendaric de entrega de eslimaciones emitido por “COVIAL" "“EL

MINISTERIO” y “COVIAL™ no reconoceran sobrecostos ni intereses. En caso de no haberse asignado CONTRATISTA

un proyecto de acverdo al ANEXO respeclivo, se descontaran los recursos asignados al mismo del pago a la

SUPERVISORA, hasta que se haya asignado un CONTRATISTA al PROYECTO. QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO: El
plazo contractual para la prestacion de los servicios de supervision es de DIEZ (10) MESEs: contados a pantir de que se
suscriba el acta de inicio de los trabajos, para lo cual previamenle debera estar aprobade por acuerde ministerial et

presente contrato. SEXTA: OBLIGACIONES PARTICULARES DE “LA SUPERVISORA™ "LA SUPERVISORA" deberd
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cumplir con las siguientes obligaciones: Los servicios de supervision de los trabajos de mantenimiento de “EL PROYECTO”
comprenden en forma especifica mas no limitativa, io siquiente: I) OBJETIVO DE LAS OBLIGACIONES: 1) Velar y hacer
que se cumplan lodas las regulaciones lécnicas, econoémicas, administrativas y ambientales conforme a: “LAS
ESPECIFICACIONES”, “ESPECIFICACIONES DE COVIAL", las Disposiciones Especiales y Ambienlales,
Especiflicacicnes Técnicas Especiales Ambientales, el Manua! Centroamericano de Mantenimiento de Carreteras con
Enfoque de Gestion Je Riesgo y Seguridad Vial, SIECA dos mil diez (2010), “LA LEY" y “EL REGLAMENTO”. 2)
ESTUDIO DE DOCUMENTOS: Debe revisar y estudiar cuidadosamente "EL PROYECTO", disefio y planos, en su caso,
de “EL PROYECTO” a supervisar, Especificaciones Generales y Especiales, aspectos ambientales, de conformidad con
lo requerkio en las Bases de Cotizacion y/o Licitacion, asi como los demds documentos contractuales y programas de
trabajo correspondientes, hasta legar a conocer lo suficiente sobre "EL PROYECTO” a supervisar, a efecto de que antes
del inicio de los trabajos de mantenimianto presente las recomendaciones necesarias con el aval de “COVIAL" para que
pueda disponer adecuada y oporiunamente de lo necesario para coordinar su trabajo con "EL CONTRATISTA" y evilar
por estos motivos, cemoras, airasos o situaciones que tiendan a entorpecer su ejecucion. 3) ASIGNACION DEL
PERSONAL PROFESIONAL Y TECNICO: Debe designar a “EL DELEGADO RESIDENTE” y Auxiliar de Campo, los
cuales tendrén las alr buciones que le asignan "LAS ESPECIFICACIONES” y “LAS ESPECIFICACIONES DE COVIAL™.
“LA SUPERVISORA” no podra rescindir los servicios del personal profesional sin causa comprobada y debidamente
justificada, de lo contrario quedaré sujeto a incumplimiento. 3.1) De Ia lista de personal profesional y técnico indicado en
su propuesta técnica, no puede realizar cambio alguno, salvo por razones de fuerza mayor debidamente comprobadas o
en caso que asi lo soliciten las autoridades de “EL MINISTERIO”, o “COVIAL", por ser de interés para el proyecto. 3.2)
El "DELEGADO RESIDENTE” no podrd ser sustituido durante el proyecto, salvo situaciones de caso forluito o causas c;e
fuerza mayor, para lo cual previamente debera estar autorizado por COVIAL. En Todo caso, &l profesional sustituto debe
salisfacer los requerimientos de “LAS ESPECIFICACIONES DE COVIAL" y tener iguales o mejores calidades que el
profesional sustituido. 3.3) En caso de que la sustitucién de personal se efectie a solicitud de “COVIAL”, no se héré

ninguna deduccién a “LA SUPERVISORA". 4) EQUIPO: 4.1) Para efectuar los controles de topogralia y ensayos de

laboratorio, si fuere ef caso, “LA SUPERVISORA” uiilizard equipo propio, los cuales deben estar en buen estado,
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verificandolo por medio de Ja calibracién correspondiente, de tal manera que los resultados sean de la mas alta calidad.

4,2) Debe contar con el equipo necesario de: transporte, comunicaciones, oficina, asi como los materiales para su
operacion. 5) Cualquier atro asunto relacionado con “EL PROYECTO". Il) AUTORIDAD DE “EL DELEGADO
RESIDENTE": “EL DELEGADO RESIDENTE" debe decidir sobre todos los problemas que se presenten respeclo a {a
calidad y aceptabilidad de los materiales entregados, los procedimientos constructivos empleados, el trabajo ejecutado y
el ntmo de ejecucion de los trabajos de mantenimiento; todas fas dudas que surjan respecto a la interpretacién de los
planos, si fuere el caso, y especificaciones; y lodas las inlerrogantes que se presenten sobre el cumplimiento del contrato,
por pane de “EL CONTRATISTA” de conformidad con las normas que le rigen. En el caso que “EL
CONTRATISTA"considere que las decisiones de “EL DELEGADO RESIDENTE” le afeclen o le impidan cumplir
satisfactoriamente con sus obfigaciones contractuales, o que las mismas provoquen detrimento en la cafidad de los
trabajos de mantenimientc, 0 que obliguen a “EL CONTRATISTA” a cumplir con requerimientos adicionales a los del
alcance del conirato, "EL CONTRATISTA" podra recurrir a lo dispuesto en la Seccion ciento cinco punto cero tres
(105.03) CONTROVERSIA, de “LAS ESPECIFICACIONES". “EL DELEGADO RESIDENTE" debe permanecer el CIEN
POR CIENTO (100%) del tiempo en los trabajos de mantenimiento a supervisar, salvo en situaciones especiales,
debiendo en este caso dejar al Auxiliar para que cubra sus funciones, previa autorizacion de “COVIAL”. [ll) CONTROL
DE CALIDAD: “LA SUPERVISORA" debe aplicar su mejor criterio profesional y técnico y regirse por lo establecido en las
Secciones ciento cinco (105), cienlo cincuenta y tres punto cero tres {153.03) literales a), b) y ¢}, y ciento cincuenta y tres
punto cero cinco (153.05. de "LAS ESPECIFICACIONES”. El sistema de aseguramiento de calidad que lleve “LA

SUPERVISORA™ servira de control de los ensayos que realice “EL CONTRATISTA”. Este sistema debe servir a “LA

SUPERVISORA™ para asasorar a “EL CONTRATISTA" sobre el mejoramiento de los procedimientos que se estan

ejecutando. El asequramiento de calidad que lleve “LA SUPERVISORA” debe respaldar ante “EL MINISTERIO"; por

consiguiente, aun cuando la calidad de los trabajos de mantenimiento de acuerdo a sanas praclicas de ingenieria, y \
respaldado por un adeciado sistema de control de calidad es responsabilidad de “EL CONTRATISTA", y el A,
aseguramiento de control Je calidad es responsabilidad de “LA SUPERVISORA”, de existir rabajos defectuosos, tanto \

“EL CONTRATISTA" como “LA SUPERVISORA™ son responsables de su cumplimiento anle “EL MINISTERIO” y
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“COVIAL". IV) PROCEDIMIENTOS DE CONTROL Y REGISTROS: Para efectuar eslas operaciones, “LA

SUPERVISORA” debe regirse segun lo eslablecido en las Secciones cienlo cincuenta y tres punio cero cinco (153.05),
ciento cincuenta y tres punto cero siele (153.07), clenio cincuenta y tres punto cerc ocho (153.08), ciento cincuenta y ires
punte cero nueve (153.09), ciento cincuenta y tres punto once (153.11), cienlo cincuenta y lres punto doce (153.12), ciento
cincuenta y tres punto trece {153.13) y ciento cincuenta y tres punto catorce (153.14) de “LAS ESPECIFICACIONES” y la
Seccion ciento seis (106) de “LAS ESPECIFICACIONES DE COVIAL". En caso que “LA SUPERVISORA" no esté de
acuerdo en los resultados de las pruebas de laboratorio realizadas por “EL CONTRATISTA”, debe efectuar bajo su
responsabilidad y costo de “EL CONTRATI(STA", otras pruebas que defina la calidad de las mismas; debiendo notificar
por escrito en orden de campo y anotdndolo en la bitadcora del proyecto con copia a “COVIAL”. V) INFORMES: “LA
SUPERVISORA”, previo a la recepcion de los trabajos de mantenimiento, debe emilir a2 “EL CONTRATISTA" en orden
de campa y anolandolo en la bitdcora de “EL PROYECTO” con copia a “COVIAL" un informe pormenarizado de lo
ejecutado en “EL PROYECTO". Al finalizar los lrabajos de mantenimiento debe preparar los cuadros de liquidacion
previamente conciliados con “EL CONTRATISTA” de los trabajos de mantenimiento e incluirlos en el Informe Final. VI)
SISTEMA DE CONTROL DE PROYECTOS (SICOP): “LA SUPERVISORA” debera cumplir con ingresar al sistema de
control de proyectos o al sistema informético que para el efecto implemente “COVIAL”, de manera regular y de acuerdo al
avance de ejecucion del proyecto supervisado, la informacién establecida en el presente contrato, asi como la ulilizacion
de la aplicacién a través de telélonos inteligentes. VII) CONTROL DE PAGOS: De conformidad al plan de pagos
autorizado a “"EL CONTRATISTA”, “LA SUPERVISORA" debe verificar el avance de los trabajos de mantenimiento y
basandose en él, facccionar el acla correspondiente al periodo de pago, de la estimacion en cuestién para recomendgar el

correspondiente pago solicilado. Dentro de los cinco (5) dias calendario siguientes, a la fecha programada por “COVIAL",

debe presentar los documentos de cada pago, en original y dos (2) copias: y, las eslimaciones de Irabajo (Documentos de
Pagoe) deben estar respaldadas exclusivamente por “EL SUPERINTENDENTE” y “EL DELEGADO RESIDENTE”. VIII)
CONTROLES GENERALES: 1) Durante el desarrollo de “EL PROYECTO", “LA SUPERVISORA” debe inspeccionar y L\
controlar que lodos los lrabajos realizados por “EL CONTRATISTA", incluyendo las medidas de miligacion ambienial,

estén de acuerdo con las especificaciones y demas documenios conlraciuales. 2) Debe tener en cada uno de los
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proyeclos a supervisar, desde el inicio hasla su terminacion, un diario de actividades (Bilacora) del irabajo, debidamente
foliado y autorizado por (a Contraloria General de Cuentas, en la que se consignard el desarrollo de las labores,
acontecimientos relevantes, incumplimientos, érdenes de campo giradas a “EL CONTRATISTA™ y el avance de "EL
PROYECTO" supervisado. 3) Velar por el fiel cumplimiento de las condiciones contractuales y del desarrollo de los
trabajos denlro del programa vigente. 4) Coordinar y estudiar las medidas necesarias para que “EL CONTRATISTA"
desarrolle "EL PROYECTO™ de acuerdo con el programa de ejecucion vigente debiendo exigirle el aprovisionamiento
anticipado de sus insumos, trazo y equipo necesarios para la ejecucion de cada renglén de trabajo, con el fin de evitar
alrasos o perjuicios en 2l desarrollo de los trabajos de manienimiento, siendo su responsabilidad exigir a “EL
CONTRATISTA” la implementacién de estas acciones o medidas necesarias; en caso de incumplimienlo deberd
notificarlo a “EL CONTRATISTA” en orden de campo con copia a “COVIAL". 5) “LA SUPERVISORA" debe realizar las
operaciones de control necesarias durante {a etapa de mantenimiento, a efecto de evilar incurrir en falla alguna durante la
ejecucion. De incurrir en 1al negligencia asumird responsabilidad conjunia con “EL CONTRATISTA” aplicandosele (as
sanciones eslablecidas en la Seccién un mil quinientos (1500) de las “ESPECIFICACIONES DE COVIAL". 6} Debe
comunicar por escrito a “COVIAL”, (as sugerencias o reclamos de “EL CONTRATISTA", y a la vez informar, comentar y
expresar sus opiniones y racomendaciones para que "COVIAL" decida lo que estime convenienle. De toda comunicacidn
oficial por escrito debe enviar original y copia a "COVIAL”, con la informacion necesaria. 7) Oebe efectuar las mediciones
y calculos necesarios en campo cuando se reporte la finalizacion de los trabajos, para determinar las cantidades finales
ejecutadas en los distintos renglones de trabajo, las cuales remitira a “COVIAL” en forma impresa y digital, concilidndolos
previamente con “EL CONTRATISTA". 8) Oebe disponer en “EL PROYECTO"” de libros y registros para hacer constar
fas operaciones y situaciones relacionadas con el desarrollo del mismo, los cuales eslaran a la disposicion para ser
revisados por cualquier funcionario de “EL MINISTERIO" y de “COVIAL”. 9) Debe paricipar por medio de “EL
DELEGADO RESIDENTE” en “EL PROYECTO”, con empleados o funcionarios de “COVIAL" en la recepcién de los
Irabajos de manienimiento y velar por el cumplimiento de las recomendaciones que emita la Comision Receptora y
Liquidadora de “COVIAL". I1X) OBLIGACIONES LABORALES: El personal contratado por “LA SUPERVISORA" queda

bajo su responsabilidad como palreno, estando obligado a cumplir con las leyes, disposicienes laborales y de segquridad
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social, por {o que exime al Estado, a “EL MINISTERIC" y a “COVIAL", incluyendo sus personeros y representantes, de

cualquier reclamacion sobre los aspectos relacionados. La presencia de "EL DELEGADO RESIDENTE" y de su auxiliar

debe ser permanente durante el desarrollo de los \rabajos de “EL PROYECTO" a supervisar. X) ASESORIA TECNICA:
“LA SUPERVISORA” esia obligado a prestar asesoria técnica a "COVIAL”, en los siguientes aspectos: evaluacion
técnica de tramos, puntos criticos, evaluacién y cuantificacién de danos, métodos constructivos, costos y presupuesto,
planificacion de trabajos que no puedan atenderse con los recursos asignados de “EL PROYECTO", asi como en los
aspeclos ambientales que no hayan sido previstos. X1} VISITAS: “LA SUPERVISORA”, por medio de su personal
ejecutivo y prolesional debe acompadar a los funcionarios de “EL MINISTERIO" y de “COVIAL" en todas las visilas que
efectien a los proyectos a cargo de su supervisién, Xif) DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD: Todo el personal de “LA
SUPERVISORA" deberd estar identificado con uniformes y los distintivos indicados en el "Manual de Seguridad Vial e
Imagen Institucional en Zonas de Trabajo”, de acuerdo a logotipo y leyenda de COVIAL. Cualquier incumplimiento en el
uso de los dispositivos de sedalizacién e identilicacion de los trabajadores, serd sancionado conforme lo establecido en
las Especificaciones de Covial. Asi mismo, deberd velar porque los contratisias bajo su supervisidn cumplan con eslas
disposiciones y el no hacerlo puede traerle como consecuencia una llamada de atencién o aplicacién de sanciones.

SEPTIMA: FIANZAS: A) FIANZA DE CUMPLIMIENTO: Previo a la aprobacién de este contrato, “LA SUPERVISORA"

debera olorgar a favor de "EL MINISTERIO”, una Fianza de Cumplimiento, por el diez por ciento (10%) del monto del
mismo, para garantizar el cumplimiento de sus obligaciones contracluales. Esta fianza debera estar vigente desde la fecha
de su emision hasla que "COVIAL", apruebe el informe final de supervision y se indique que se ha cumplido
satisfactoriamente con lodas las obligaciones contractuales adquiridas. La Fianza de Cumplimiento cubrira con el diez por
ciento (10%) de su valor, el pago de salarios y prestaciones laborales de los trabajadores, incluyendo las cuotas
patronales establecidas por la ley; y, con el noventa por ciento (90%) restante, el cumplimiento de esle contrato de
Supervision. “EL MINISTERIO" hara efectiva otal o parcialmente esta fianza. si se comprueba que "LA SUPERVISORA"
no ha cumplido con las obligaciones que estipula este contrato 0 si se encuentra moroso en el pago de salarios y

prestaciones laporales a los trabajadores, incluyendo las cuolas pafronales establecidas por {a Ley. B) FIANZA DE

SALDOS DEUDORES: Para garantizar el pago de saldos deudores que pudieran resultar a favor de “EL ESTADO”, de la
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entidad correspondiente o de terceros, en la liquidacion, “LA SUPERVISORA” debera presentar garantia, por un valor del (<

cinco por ciento (5%) del valor original del presente contrato. Aprobada la liquidacion, si no hubiere saldos deudores, se

cancelard esta garantia. C) FORMALIDADES: Las fianzas a que se relieren los anteriores numerales deberan
formalizarse a favor de “EL MINISTERIO”, mediante pélizas emitidas por instituciones afianzadoras gebidamente
autorizadas para operar en Guatemala. D) PROCEDIMIENTO PARA HACER EFECTIVAS LAS FIANZAS: En caso de
incumplimiento de las obligaciones que garantizan las fianzas, “COVIAL" rendira informe circunstanciado a “EL
MINISTERIO”, adjuniando los documentos que demuestren los incumplimientos. "EL MINISTERIO" dara audiencia a "LA
AFIANZADORA” y a “LA SUPERVISORA™, por un plazo comun de diez (10) dias habiles, para que se pronuncien
acerca del informe y documentos presentados por “LA DIRECCION” y aporten los elementos que sirvan de apoyo a sus
argumenlos. "EL MINISTERIO”, dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de vencido el plazo otorgado a “LA
AFIANZADORA" y 2 "LA SUPERVISORA", hayan evacuado o no {a audiencia, emilira resolucion indicando que se tiene
por desvanecido el incumgplimiento o declarando procedente la ejecucién de fa fianza. En este dlimo caso, fijard a “LA
AFIANZADORA" el improrrogable plazo de diez (10) dias habiles para que se haga efectiva la fianza. OCTAVA:

RESPONSABILIOAD DE “LA SUPERVISORA™ EN CADA ETAPA: A) ETAPA DE INICIO: “LA SUPERVISORA" debe

llevar a cabo todas las actividades técnicas, administrativas, ambientales y de campo que sean necesarias para el inicio
de los trabajos de “EL PROYECTQ", de conformidad con lo establecido en las Bases de Cotizacion. Como primera
actividad debera hacer el inventario de accidentes a subsanar por medio del cual se establecera e! programa de trabajo
con el conlratista, segun los limites de aclividades contenidos en el anexo de proyecto, de acuerdo a los contenidos de la
division un mil cuatrocientos {1400) de las Especificaciones de Covial. Las aclividades a desarrollarse en este periodo
comprenderdn, sin limitarse a eilas: Verilicar que la documentacién de “EL PROYECTO” esté completa; recorrer,
inspeccionar y evaluar detalladamente “EL PROYECTO”; revisar y modificar los planos, especificaciones, informes
deméas documentacidn relacionados con los trabajos de mantenimiento, cuando aplique; estimacion de las cantidades de
trabajo, verificando si las cantidades se ajustan a las necesidades de “"EL PROYECTO"; localizar monumentos de

referencia de linea y niveles; seleccion y aprobacién de los bancos de materiales para los trabajos de mantenimiento de “EL

PROYECTO"; definicién de las acciones de mitigacion ambiental, determinando y localizando las areas de depdsito de
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materiales de desperdicio, campamento, planta de lnturacion y aslalto, bancos de material,evaluacién y aprobacion de las

estruciuras de drenaje y obras de arte; llevar a cabo todos aqueltos trabajos, incluyendo la preparacién de instalaciones

para el desarrollo de los trabajos de supervisién. Si se termina el periodo del mantenimiento y “LA SUPERVISORA" no
ha terminado de cumplir con sus obligaciones inherentes al mismo, debera cumplir con el programa de aclividades
proporcionado por “COVIAL" para el cumplimiento de las actividades. sin costo adicional para “EL MINISTERIO"; B)
ETAPA DE EJECUCION: “LA SUPERVISORA" debe llevar a cabo todas las actividades técnicas, administrativas,
ambientales y de campo que sean necesanas para velar por el cumglimiento de la ejecucion de los trabajos de “EL
PROYECTO" incluyendo las correcciones a los disenos, si fuere el caso. Las actividades a desarrollarse en este periodo
comprenderan dentro de su relacion Supervisora - Contratista, sin limitarse a ellas: Completar la documentacion de “EL
PROYECTO"; recorrer e inspeccionar continua y detalladamente “EL PROYECTO"™; emitir las modificaciones necesarias a
los planos, si fuere el caso, especilicaciones, informes y demds documentos relacionados con los irabajos de mantenimiento
previa aulorizacion de! Departamento Técnico de “COVIAL”; cuantificar las cantidades de trabajo, verificando s las mismas
se ajustan a las necesidades de “EL PROYECTO"; dar tramite a los documentos de cambio ante “COVIAL”, con las
recomendaciones de los cambios necesarios previos a la ejecucion de los trabajos de mantenimiento; controlar el buen
estado de los monumentos de referencia de linea y niveles; mantener control constante sobre el estado de 1a calidad y uso
de los bancos de materiales y materiales aprobados para los trabajos de mantenimiento de “EL PROYECTOQ™ a supervisar;
ordenar los cambios de diseno del pavimento que sean de beneficio a "EL PROYECTO” a supervisar; determinar y localizar
las areas de depdsito de materiales de desperdicio, operacion de campamento, bancos de material y de otras actividades de
construccidn que puedan impactar ai ambiente; ordenar la ejecucidn de los renglones de irabajo relacionados con las
estructuras de drenaje y obras de arte; mantener supervisién constante sobre la gjecucion de ¢ada renglon de trabajo a
ejecutar por parte de “EL CONTRATISTA” y emitir las érdenes de campo clara y detalladamente en beneticio de “EL
PROYECTO”. Si se termina la etapa de Ejecucion y “LA SUPERVISORA” no ha terminado de cumplit con sus
obligaciones, debe completarlas sin costo adicional para “EL MINISTERIO"; C) RECEPCION DE LOS TRABAJOS: Esta

inicia a partir de la fecha de finalizacién de los trabajos de mantenimiento. Durante esta etapa, “LA SUPERVISORA”

colabosara en la fase de recepcion de "EL PROYECTO”. NOVENA: LIBROS Y ARCHIVOS: a) "LA SUPERVISORA”
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utilizara los libros de actas y de conocimientos necesarios, debidamente autorizados, que le sean indicados por "COVIAL"; b)

“LA SUPERVISORA” se obliga a organizar y mantener todos los archivos debidamente crdenados, para cualquier consulta o

informe relalivos a la supervision de “EL PROYECTO"; ¢) Los documentos de estos archivos y los libros referidos
anteriormente deberan ser entregados bajo inventario a “COVIAL", o al funcionario que se designe, inmediatamente después

de concluir las actividades de “LA SUPERVISORA". DECIMA: INFORMES: “LA SUPERVISORA” tiene la obligacién de

preparar 1os informes siguientes: 1) Informe Pormenarizado sobre los resultados del trabajo en {a fase de ejecucion del
mantenimiento. 2) Debera llevar a diaric sus controles previos y sus controles corrientes de seguimiento que servirdn de
base para elaborar su informe mensual; en caso de incumplimiento debe anotar en biticora y nofificar a “EL
CONTRATISTA" en forma inmediata en orden de campo, con copia a “COVIAL”. 3) Mensualmente debe entregar &l
informe sobre el progreso de “EL PROYECTQ", dentro de los cinco (5) dias habiles del mes siguiente. sequn fa quia
general que le entregue “COVIAL", sin menoscabo de agregar olros asunlos que considere de relevante imporiancia.
Dichos informes deben abarcar como minimo los aspectos siguientes: 3.1) Solicitud de pago dirigida a “COVIAL", en
donde haga constar el cumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA" referente a: Ei programa de ejecucion fisico -
financiero, la vigencia de {as garantias y si existe incumplimiento, referirse al informe pormenorizado respectivo, las
razones del incumplimiento y las acciones tomadas. 3.2) Informe técnico que describa el cuadro analitico de “LA
SUPERVISORA” suslentado en: Cuadros generadores basados en las libretas de campo, reportes de campo o vales de
produccién segun sea el renglén de trabajo, secciones transversales en donde aparezca digitalizada la informacion de
campe (cotas) y célculo de fas areas respectivas por cada renglén de irabajo, avance fisico por cada renglon y financiero
del proyecto; larguillo conteniendo el avance programado y ejecutado de cada renglén de trabajo y registro fotografico
sobre la secuencia de cada renglon del proyecto técnico y ambiental desarrollo de “EL PROYECTO”. Cada hoja
generadora con ¢l visto bueno del Supervisor Regional representante de “COVIAL” y de “EL DIRECTOR”. 3.3) Copia del
cuadro de estimacion de “EL CONTRATISTA": de la estimacidn anterior visado por auditoria y de la estimacién en iramile

con el visto bueno de “EL DELEGADO RESIDENTE". 3.4} Copias def contrato y acuerdo ministerial que lo aprueba. 3.5)

Copia de 1a fianza de cumplimiento del contrato. 3.6) Constancia de precalificado vigente segun sea el caso. 3.7) Copia de

la patente de comercio de la empresa. 3.8) Constancia de inscripcion en el Registro Tribvatario Unificado (RTU),
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debidamente actualizado. 3.9) Copia de la patente de comercio de sociedad y documento que acredite la representacion

legal, cuando es una sociedad. 4) Toda la documentacion adicional o dictémenes que requieran el Departamento Técnico
de Ingenieria de "COVIAL" Y “EL MINISTERIO”. 5) Un documento final al concluir “EL PROYECTO", el cual debe
presentarse en forma circunstanciada, siguiendo la guia que proporcione “COVIAL”. Dicho informe debe incluir otros
aspeclos que considere d2 importancia, y ademas, debe proponer recomendaciones sobre el plan de mantenimiento a
seguir para la adecvada conservacion de “EL PROYECTQ". DECIMA PRIMERA: INSPECCIONES: “LA SUPERVISORA",
por medio de su personal principal debe acompanar a los funcionarios de “EL MINISTERIO” y de “COVIAL”, en todas la
visitas que efectien en “EL PROYECTO" durante su ejecucion, proporcionandole todas las facilidades necesarias,
durante el tiempo que dur2n las mismas. "EL DELEGADO RESIDENTE”, queda obligado a asistir a dichos personeros,
acompanandolos en tales nspecciones, y a atender instrucciones y/o sugerencias que de estas se deriven en beneficio de
“EL PROYECTO", las cua.es se confirmaran por escrito y “LA SUPERVISORA", llevaré el control de (as mismas. DECIMA

SEGUNDA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: 1) POR INCUMPLIMIENTO DE “LA SUPERVISORA": “EL

MINISTERIO" podra dar pcr terminado anticipadamente el contralo, sin responsabilidad de su parte, por las causas siguientes:
a) En caso de evidente negligencia de “LA SUPERVISORA" en I3 prestacién de los servicios contratados o negativa infundada
a cumplir con sus obligaciones, segun informe de “COVIAL”; a reserva de la apliacién de la Fianza de cumplimiento y acciones
penales correspondientes. Por el incumplimiento del Contrato “COVIAL” podrd conlratar los irabajos con otra empresa a

manera de poder continuar con la ejecucion de EL PROYECTO. y, b) Si se e embargaren a “LA SUPERVISORA" las sumas

que “EL MINISTERIC" debe pagarle por fos servicios prestados, siempre que el embargo impida a “LA SUPERVISORA”
cumplit con sus obligaciones. Cuando “LA SUPERVISORA” incurra en cualguiera de los casos previstos en los incisos
anteriores, “EL MINISTERBO™ emitira providencia sefalandole el 1érmino de diez (10) dias calendario para que, acompanand
las pruebas y documentacidn necesarias, exprese lo que estime procedente en defensa de sus intereses. Vencido e! términok?
antes indicado, "EL MINISTERIO"” resolvera de acuerdo con las pruebas ptesentadas, teniendo por desvanecido el cargo

formulado, © en caso contrario, dando por terminado el contrato; 1l) POR CASO FORTUITO Y/O CAUSA DE FUERZA \
MAYOR: Este conlrato se padra dar por finalizado por “EL ESTADO" por casos lortuitos y/o causas de fuerza mayor que

a su juicio lo justifiquzn. Para los electos de este conlrato se entiende por casos fortuitos y causas de fuerza mayor, el
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\Lh S0

W
acaecimiento de hecios mprevisibles y los que aun siendo previsibles son insuperables, en todo caso, ajenos a fa /« 4
DIRECCION ¢
voluntad de las Partes, que impiden el cumglimiento de sus obligaciones. Para el efecto se considerara como causa de - &
L

fuerza mayor o caso “oriullo, entre otras, las siguienies: a) siniestros de orden natural; movimientos teliricos, erupciones
volcanicas, desastres por inundacion, incendios; by guerra civil; ¢) huelgas y paros laborales; d) desdrdenes putlicos; e)
gventos imprevisibles de indole geolégico o hidrolégico; ) hallazgos de indole arqueologico; @) condiciones Ambientales
Preexistentes, conforme s2 define més adelante; h) variaciones macroecondémicas gue impidan la ejecucién del presente
contralo o resulten mas onerosa para “LA SUPERVISORA”; i) cvalquier desastre o situacidn molivado por circunstancias
imprevisias, provenientes de fuerza o situaciones externas a la voluntad de las Partes a las cuales no les es posible
resistir, siempre que los hechos directa o indirectamente hayan afectado en forma real y efectiva el cumplimiento eficiente
y oportuno de las estipulaciones contractuales. Cada pane se compromete a comunicar a la otra, dentro del plazo de diez
(10) dias habiles de ccuirido el hecho que diere fugar a caso forluito o causa de fuerza mayor, acompanando fas pruebas
e indicando las implicaciones en la ejecucion del presente contrato para que se faccione el acia correspondiente. Si se
hubieren suspendido temporalmenie los trabajos, desaparecidas las causas que mofivaron dicha suspension, “LA
SUPERVISORA" lo hara del conocimienio de “COVIAL", para que se faccione nueva acta, en la que se hara constar (a
prorroga al plazo contractual a que tiene derecho “LA SUPERVISORA”. La imposibilidad definitiva del cumplimiento de
las obligaciones por el acaecimiento de un hecho que constituye caso fortuito o fuerza mayor dard lugar a la rescisién del
presente contrato. El término "Condiciones Ambientales Preexistentes” se refiere a cualquier condicion del medio
ambiente cercana o afectando directa o indirectamente en el Sitio de los trabajos de mantenimiento, no conocida por las
Partes pero existente previo y en la fecha de suscripcion del presente contrato, y en cualquier caso, relacionada con o

resultante del manejc, uso, fransponte, almacenamiento, emisidn o desecho de cualguier sustancia natural o artificiat {ya

sea en su estado sélido, liquido o gaseoso) capaz de producir daio a seres humanos o a cualguier ofganismo viviente, o
capaz de danar el medio ambiente o fa salud publica o crear una amenaza a fa seguridad pablica, incluyendo, de manera k
no limitativa, todo cortaminante y toda sustancia dadina, tdxica, radioactiva, nociva, corrosiva o peligrosa y toda sustancia \
controlada, con respecto de cada una de las que se establecen obligaciones y se asigna rasponsabilidad bajo la ley de

medio ambiente aplicable, artefactos explosivos, municiones y materiales potencialmente peligrosos. lll) POR MUTUO
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ACUERDO ENTRE LAS PARTES. DECIMA TERCERA: COMPROMISOS DE “COVIAL”. “COVIAL” estd obligado a: I}

Apoyar a “LA SUPERVISORA”, en las gestiones que tenga que realizar ante las diferentes instituciones relacionadas con el

desarrollo de fos trabajos (municipalidades, empresas de agua, Empresa Eléctrica de Guatemala, Instituto Nacional de
Elecirificacion, etcétera; Il) Apoyar a “LA SUPERVISORA" en las decisiones técnicas que se convenga para el mejor resultado
de los \rabajos; M) Pagar a “LA SUPERVISORA” de acuerdo con fa forma establecida; IV) Resolver a {a brevedad posible, (as
dudas y consultas que “LA SUPERVISORA” le presente; V) Aprobar el plan de trabajo o programa de ejecucion definitivo de

“EL PROYECTO”. DECIMA CUARTA: SUSPENSION PARCIAL O TOTAL DE LOS TRABAJOS EN EL PROYECTO: En

caso de suspensién parcia o lotat de los trabajos de “EL PROYECTO", y si la duracidn de la misma resultara mayor de ocho
(8) dias habiles, “COVIAL", por medio de “EL DIRECTOR" definird a) personal minimo que debe permanecer laborando por
parte de “LA SUPERVISORA" para atender las necesidades basicas de supervision en “EL PROYECTO”. Para el efecto
debe suscrbir un acla administrativa en “COVIAL"” con [a parlicipacion de “EL DIRECTOR” de “COVIAL” y el representante
legal de “LA SUPERVISORA"; haciendo constar la suspensién de los trabajos, molivos, fecha a panir de la cual “LA

SUPERVISORA” debe mantener el personal definido detallando el mismo. DECIMA QUINTA: INSPECCIONES,

TERMINACION DE SERVICIOS, RECEPCION Y LIQUIDACION. A) INSPECCIONES: “LA SUPERVISORA™ deber4 dar las

facilidades necesarias a funcionarios de “EL MINISTERIO” yfo “COVIAL" para (a realizacién de las inspecciones que en
cualquier momento efectien al lugar de “EL PROYECTO”, las cuales deberdn hacerse constar por medio de informes y/o
actas administralivas de los funcionarios que realicen la inspeccion, acompanandoles en la realizacion de las mismas y
permitiéndoles e libre acceso a las fuentes de origen, manufactura o produccion de materiales, asi como a las 4reas de trabajo,

proporcionandsles toda la informacion y asistencia necesarias, o instruyendo a su personal para que asi lo haga, con ¢l objeto

de que fas inspecciones mencionadas. sean lo mas completas y Getalladas posibies. B) TERMINACION DE LOS SERVICIOS
OE SUPERVISION: Cuando los servicios de supervision estén finalizados, “LA SUPERVISORA” deberd presentar (a Garantia
de Saldos Deudores y dar aviso por escrito a “COVIAL"” de la conclusidn de la supervisién y con esta diligencia se interrumpird IN

el plazo de ejecucion, siempre que ésta compruebe que “EL PROYECTO" esta terminado. “LA SUPERVISCRA" presentard }\

el informe final pormencrizado dentro de los veinte (20} dias habiles de haber finalizado la supervisién. C) RECEPCION: La \

Comusion Receplora y Liquidadora, si comprueba que la supervision esld ejecutada satisfactoriamente, suscribira el acta de
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recepcion final dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la fecha de notificacién de su nombramiento. La fecha de

recepcion dehinitiva sera la de! cierre de fa ukima acta. D) LIQUIDACION: La Comision Receplora y Liquidadora, dentro de los

noventa (90) dias habiles siguientes a la fecha del acta de recepcion definitiva, procedera a efecluar la liquidacion del presente
contralo y a eslablecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a “LA SUPERVISORA”. Igual procedimiento se
observara en caso de rescisién o tefminacion del presente contrato. Los miembros de la Comision Receptora y Liquidadora si
omiten no practicar la liquidacion respectiva transcurrido el plazo citado anteriormente serdn r'ésponsables penal, civil y
administralivamente por las infracciones, omisiones, acciones, decisiones y resoluciones en que incursieren en el efercicio de su
cargo, de conformidad con el aniculo siete (7) de la Ley de Prabidad y Responsabilidades de Funcionarios y Empleados
Publicos. Si transcurrido dicho plazo la Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, “LA SUPERVISORA" debe presentar
2 “COVIAL" un proyecio de liquidacion. “COVIAL” debera aprobar o improbar la liquidacion elaborada por la Comisién o e!
proyecto de liquidacion presentado por “LA SUPERVISORA™ dentro del mes siquiente de recibida la respecliva
documentacidn. Si vencido este plazo no se produce ninguna resolucion, con {a peticion de aprobacion presentada por “LA

SUPERVISORA", se tendré por resuelta favorablemente, DECIMA SEXTA: SANCIONES: TERMINACION ANTICIPADA

DEL CONTRATO O SUSPENSION DE TRABAJOS. A) POR INCUMPLIMIENTO DE “LA SUPERVISORA": “EL
ESTADQO" deberd dar por terminado el presente contrato, sin responsabilidad alguna de su parte, por las causas
siguientes: i) si “LA SUPERVISQRA no principia la supervisién en los CINCO (5} dias CALENDARIO posteriores de
haberse faccionado el acta de inicio de los trabajo; ii) si “LA SUPERVISORA™ incumple con el “Programa de Trabajo”
duranle on (1} mes conseculivo; i) si "LA SUPERVISORA™ es declarada en quiebra judicialmente; iv) si “LA .
SUPERVISORA no presentare las pdlizas de las fianzas a que esl4 obligado conforme el presente contrato; v) si “LA
SUPERVISORA” deja de cumplir cualesquiera de las obligaciones previstas en este contrato, siempre y cuando el

incumplimiento no fuere subsanado dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha en que "COVIAL”

alegue et incumplimiento y asi se 1o haya nolificado por escrito 2 “LA SUPERVISORA™; vi) Por (a acumulacion de tres )\
sanciones emitidas por "COVIAL® no importando fa causal por la que se emita. Sin embargo, dependiendo de la \
gravedad de la falta "COVIAL" puede recomendar al “MINISTERIO” solicitar la terminacién del contrato sin previa \

sancion, sin perjuicio de las acciones penales y civiles en que pueda incurrir por el incumplimiento en la supervision al
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establecerse la mala calidad de los trabajos de mantenimiento por parte def Contratista. vii) Se enviard un aviso al correo
electrénico de "EL CONTRATISTA" para informar de |2 aprobacion del contrato, ddndole un plazo de cinco (5) dias habiles
para que se presente a la Asesoria Juridica de "COVIAL” para ser notificado, y si en ese fapso no se presenta, faculta a
“‘COVIAL" para que por su medio solicite a “El Ministerio” la rescision del contrato de manera unifateral, siempre y cuando
sea conveniente para los intereses del Estado, sin responsabilidad de su parte; viii) Si “LA SUPERVISORA" incumptiere
cualquiera de las obligaciones contracluales establecidas en el presente contrato y por incumplimiento de las obligaciones
establecidas en las Zspecificaciones Técnicas de Covial dos mil diecinveve (2019), COVIAL podra soliciar a “EL
MINISTERIO” rescindir el presenle contrato de manera unilateral sin responsabilidad de su parte; iv) las demas
establecidas en las leyes. Guando “LA SUPERVISORA” incurriere en cualesquiera de fos casos citados anleriormente,
“EL MINISTERIO”, con base en los dictamenes de “COVIAL" dara por terminado el presente contralo y ejecutara (a
Garantia de Cumplimiento, siguiendo el procedimiento esiablecido en este contrato. B) POR CASO FORTUITO Y/O
CAUSA FUERZA MAYOR: Este contrato podra darse por terminado por las Partes por caso fortuito y/o las causas de
fuerza descritas en la clavsula DECIMA SEGUNDA numeral comanos [l del presente contrato, que a juicio de las mismas

se justifiquen. DECIMA SEPTIMA: IMPUESTOS. “EL CONTRATISTA" est4 obligado a pagar todos los impuestos que se

deriven de este contrato, incluyendo el pago del impuesto sobre la renta. Asimismo, “LA SUPERVISORA” pagara, en cada
factura, el Timbre de Ingenieria y los impuestos que le sean aplicables a fa conlratacidn de acuerdo a las leyes del pais.

DECIMA OCTAVA: PROHIBICION DE SUBCONTRATACIONES Y CESION DE DERECHOS. “LA SUPERVISORA” tiene

prohibido subcontratar parcial o totalmente los frabajos objeto del este coniralo, a excepcion de los ensayos de control de
calidad. Asimismo, tiene prohibido transterir, comprometer, ceder o en cualquier forma enajenar la totalidad del proyecto, la
ejecucion de los servidos contratados, y su derecho a recibir pagos o hacer cualquier olra fransaccién sobre dichos contratos o
parte de elflos. La no observancia de esta condicion sera motivo de terminacién anticipada o rescision del contralo por causa

imputable al contratis:a, salvo casos especiales y que sean solicitados y autorizados por COVIAL. DECIMA NOVENA:

FINIQUITO: Aprobadz la liquidacion de los servicios de supervision objeto de este contrato, como lo establece el articulo
cincuenta y siete (57) de “LA LEY™, se otorgard el finiguito reciproco entre las partes que los libera de sus obligaciones, segan

articulo 48 de! Reglamento de “LA LEY", salvo lo dispuesto en el articulo sesenta y siete (67) de “LA LEY". VIGESIMA: LEY

Finca Nacional La Aurora Salén No. 7 Zona 13
PBX: 224-51717 cxtension 219

UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

21



3 4 s
2 : L R — -
Minizierio de Comunicaciones,
Infraestructura y Vivienda




UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

APLICABLE. E) presente contrato se regulara de conformidad con las leyes vigentes o las que en el fuluro requlen la
naluraleza de este conlralo, su reglamento y documentos que forman parte del mismo al momento de su celebracion.

VIGESIMA PRIMERA: DECLARACION JURADA: “ LA SUPERVISORA” declara bajo juramento que no estd

comprendida dentro de las prohibiciones que establece el articulo ochenta (80) de “LA LEY”, lo que también hizo constar

en acta notarial que obra en el respectivo expediente del evento de colizacion. VIGESIMA SEGUNDA: CONDICION

RESOLUTORIA EXPRESA. Manifiestan expresamenie los conlralanies, en las calidades con que actuan que conslituye

CONDICION RESOLUTORIA EXPRESA del presente contrato los supuestos siguientes: a) Que EL CONTRATISTA su
Representante Legal, Accionistas, Mandatarios, Gerentes, 0 en su defecto el propietario de la Empresa Mercantil, sean
ligados a proceso penal por actos de corrupcion; b) Que EL CONTRATISTA su Representante Legal, Accionistas,
Mandatarios, Gerentes, 0 en su defeclo el propietario de la Empresa Mercantil hayan paricipado en casos de cohecho y
¢} Que EL CONTRATISTA su Representante Legal, Accionistas, Mandatarios, Gerentes, o en su defecto el propietario de
ta Empresa Mercantil hayan panlicipado en casos de pacto colusorio. En todos los casos se facultara a la Autoridad
Superior 0 a la Autoridad Superior Administraliva, segun sea el caso, a dar por terminado el contrato'en forma unilateral
sin necesidad de declaracién judicial o extrajudicial alguna, emitiendo para el efeclo la resolucién adminisirativa
correspondiente, haciends las nofificaciones respectivas, y de esa forma se dard por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna para EL ESTADO. La autoridad competente deberd nombrar la Comisidn de Recepcidn y
Liquidacién para que proceda a recibir los trabajos realmente ejecutados vy la liquidacién del contrato, la recepcion y la
liquidacion del proyecto dzberan realizarse en un plazo no mayor de treinta dias habiles a partir de fa notificacién de 'a
resofucion y liquidacién del contrato. Ambas panes acuerdan que al estar recibidos los trabajos se livera el proyecto para
que EL ESTADO proceda a iniciar un nuevo proceso de contratacién publica de conformidad con la ley ylo el
manienimiento del proyecto en cuestion, sin perjuicio de las responsabilidades penales y/o civiles que se susciten.

VIGESIMA TERCERA: COHECHO. Yo “LA SUPERVISORA", manifiesto que conozco las penas relativas al delito de

cohecho asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo (11 del Titulo XIli del Decreto diecisiele guion selenta y tres
(17-73) del Congreso de la Republica de Gualemala, Cddigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que

facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren

. Finc Naaonal La Aurora Salén No. 7 Zona 13
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UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en ef Sisiema GUATECOMPRAS. VIGESIMA CUARTA: CONTROVERSIAS:

Los otorgantes convenimos expresamente, que cualquier diferencia o reclamo, relativas al cumplimiento, interpretacion,
aphcacion o eleclos del conlrato, fianza y sequros, se resolveran en la via directa entre las partes. De no llegarse a ningdn
acuerdo se someterd el asunto a la jurisdiccion de lo contencioso administrativo, de conformidad con el anliculo ciento dos

{102} de “LA LEY”, VIGESIMA QUINTA: APROBACION. Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a

las pares, deberd ser aprobado de conformidad con lo dispuesto por el articulo cuarenia y ocho (48) de “LA LEY", VIGESIMA

SEXTA: ACEPTACION. En las condiciones indicadas, los comparecientes, en las calidades en que actuamos, aceptamos

el presente contrato. Leemos integramente lo escrito y enterados de su contenido, objelo, validez y demas efectos
legales, lo ratificamos, aceptamos y fitmamos veintitrés (23) hojas de papel membretado de “COVIAL", impresas

unicamente en su anverso, mas una (1) hoja que contiene el Anexo el cual forma parte del presente contrato.

i 0
\ng. Ricardo Exnesto Castillo Rotima

Directo! rvacion Vil
Unidad EIEEC oviat-

Finca Nacional La Aurora Salén No. 7 Zona 13
PBX: 224-51717 extension 219
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No. PROYECTO é_ O85 a_ ‘

FIANZA Y CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

En la presente fecha 2 9/}9 0 /zo{ q

Se hace entrega de lo siguiente:

fianzaNo.. O — /jl & — A5 F 22 y Certificado de Autenticidad.

de fecha de emisién: 2 9/5’90/}4@ (T

al departamento: ASESORIA JURIDICA
de: UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL -COVIAL-
que corresponda a la EMPRESA: /y[ q_;b?l-{/?[\m[ -6;4_,/0 Vf a,/

Def contrato No.: &9?'%0’7‘ CON  DEFECHA: rZ%g 1(30/20{ 7
@ar(o’—" A (da >«

o Ee e

| S
nombre yfrr'r;a da-dquien entrega

IA

sello de RECIBIDO
Juridico
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2019-102-176-EN-235

BANGO C""N'@ DEPARTAMENTO DE FIANZAS

o u|}-o|(c-uto NAGIOMA L
ol

v Flargas CREDITO HIPOTECARIO NACIONAL DE GUATEMALA
Institucién Aflanzadora por Decreto Gubernative
Namerso 1986 de focha 25 de Junio do 1937

Je J v e e K e Ao e Q. 59,000.00 Ve v v 3 ke e 3 e e e ok

CLASE: C2 - CUMPLIMIENTO DE CONTRATO POLIZA No. 102-176-25722

Para cualquier referancia, citese gsle numero.

EL OEPARTAMENTO DE FIANZAS DE EL CREDITO HIPOTECARIO NACIONAL DE GUATEMALA, en o uso de (a autorizacién en el decrsto

Gubernativo NoO. 1986, de ‘echa 25da junio de 1937, se consUluye flador sofldario hasta por ta suma da: CINCUENTA Y NUEVE ML
QUETZALES EXACTOS

ANTE: “"MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA®
Que en adelante se dsnominard “EL BENEFICIARIO"

Para garantizar a nombre de: CARLOS ALBERTO ALDANA ALBANES Y/O MANTENIMIENTO VIAL. el fiel cumplimienlo de lodas y cada una de
las obligaciones que le impone EL CONTRATO ADMINISTRATIVO No. 285-2019-COV , suscrito con la enlided Beneficiaria de fecha: 28de
agosto del 2019. relacienade con: SUPERVISION DE PROYECTOS DE MANTENIMIENTO OE (A RED VIAL, PROYECTOS: S GUION CERO
DCHENTA Y CINCO a GUION DOS MIL DIECINUEVE ($-0862-2018), por medlo del cual auesto fiado se compromete a prestar sus serviclos de
conformicad ¢on la cléusula 3RA precio, plazo y demds condiciones gue se menclonan en el raferido Instrumanto. EI monto total de EL
CONTRATO ADMINISTRATIVO asclende a la suma de: QUINIENTOS NOVENTA MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 590,000.00), y de acuerde a la
cldusula: 7MA {a presente garanta se olorga hasla por ol aquivalanle ali DIEZ POR CIENTO 10.00% del valor lotal de los sarvicios
contratados. Esla fianza so hard sfecliva por pane de "EL BENEFICIARIO" sl sa incumpliere cualquiera de las clausulas de EL CONTRATO
ADMINISTRATIVO v para el efacto "EL BENEFICIARIO" dard audiencia por dlez dfas a la (nstilucidn Alianzedors, para gue exprese o que
considera legal y pertinenle. Una vez cumplido lo anterormente relacionadd o vencida la audiencla sin que présente ninguna oposicl én, sin

mas lrdmite se ordenard ol rasquerimiento respecuvo y la Insitucién Afianzadora hard el pego denro del término ds Welnta dias contados a

partir de la fecha acl requerimielo.

VIGOR; DEL 29 de agoslo del 2019 AL 29 de Junlo del 2020

La presenie péliza ds fianza se expide con sujeclén a las condicionas que se expresan al dorso de fa misma. EL DEPARTAMENTO OE

FIANZAS DE EL CREDITO HIPOTECARIO NACIONAL DE GUATEMALA, conforme el artfeule 1027 del Cédlgo do Comercio, no gozard del

beneficio de excusion a que se refiere el Cddigo Civil do la Replblica de Guslemala. v para la interprelacidn y cumplimlenio de la garanifa que

esta pdliza represerta. se scmete expresamente B I8 jurisdiccién de los \nbunales de la Ciudad de Guatemala: “En cumplimiento de fo que para

al eleclo teguls el Decrelo 252010 (Ley de la Aclividad Aseguradora), en los articulos 3lteral db), 106y 1091cda referencia al témmmno

Fianza debe entenderse ¢omo Saguro de Caucién. pare Alisnzadora como Aseguradora y para Rearanzam!emo Reaseguto

-ospectivarncnte.” EN FE DE LO CUAL. extlande, sella y fima fa presente pédilza en (a

o ano 2,019,

2 h s
ORIGINAL Pagina 1 de 1
Valor a Pagar: Q 1,114.29 REFORMA MGLOPEZM
Agatite: 1 AVENIDA REFORMA 6-64 PLAZA CORPORATIVA TORRE | PRIMER NIVEL afifol
Tel:22907400 s
30/08/2019 03:28:28 ¢
¢ m www.¢hn.gl.com =1 -e?

“Este Tuxlo es Responsanilldad del Debanamanto da Flanzas do El Crédile Hinotecario Naclonal dé Guatemala® 494A4F55545558



CONDICIONES GENERALE! r

1) EL DEPARTAMENTO DE FIANZAS DE EL CREDITO HIPOTECARIO NACIONAL DE GUATEMALA, a qulen en adelante se designard lnicamente comd LA
AFIANZADORA®, por medlo de la presente P6liza de Fianza, se obliga a pagor al BENEPICIARIO que se indica en la cardtula de la misma, lz totaidad de la
sem2 por la cual fue expedida, en caso de Incumplimiento total y absoluto de lzs obhgaciones del FIADO garantizadas por esta Pbliza; pero en caso de
incumplimiente parcial de tles obligaciones, el pago que estard oblipada a satisfacer la AFIANZADORA. serd la praporclon que guarde la jarte incumplida
con el monto total de la obligacién por cumplir y en relacién al importe total de esta Fonza Para el cdmputo de tal pago. regirdn los valeres c¢alculados para
la obligacidn principal.

2) TERRITORIALIDAD. LA AFIANZADORA esti obligada a cubrir agquelias responsabilldades gque tengan que ser cumplldas por ¢l FLADO dentrd  del
territorio de Ja Repuiblica de Guatemala, safve que en Ja caratula de esw Péliza se estipule lo contrario.

3) RECLAMACIONES. EL BENEFICIARIO esta obfigado a dar aviso a la AFLIANZADORA, en sus oficinas de esta Cludad de Guatemala y dentre de los creinta
(30) dias siguientes al dia en que dehbieran quedar cumplidas |25 obligaciones estipuladas en esta Flanza, de la falka de cumplimienmo parcial o total de tales
obligaciones estipuladas en esta Fianza, por parte del FIADO. S| wanscurrido el plazo de treinta (30) dlas no se recibe avise escrlto en las ofidnas de |a
AFIANZADORA, se presumird cumplida fa obligacién garantizada, quedando sin wvalor nl efecto esta Péliza. Salve gque en la cardtula de la misma se hava
expresado lo contrario.

4) OTRAS FIANZAS. S$i ¢l BENEFICLARIO tuvicrc derecho o disfrutare de los benefictos de alguna otra Flanza o garanda valida y exigible por ks mismas
obligaciones cublertay por csia Péliza, el pago al BENEFICIARIO se¢ prorcateard entre todos los fladores o garantes, en la proporcidn que les corresponda
conforme jas condiciones de cada Flanza.

§) CONTROVERSIAS. Cualquier diferencla que pudiera surgir enwre el BENEFICIARIO y la AFIANZADORA. respecte a la ineerprewaclén y eumplimiento  de
dela presente Pdliza, serd sometida a los Tribunales de la Cludad de Guatemala,

6) ENDOSOS. Esta Péliza de Fianza no es endosable y sclo poded ser reclamado por el BENEFICIARIO o cuyo faver fue expedida y cuyo nombre cansta on la
caracula de la misma.

LA AFIANZADORA quedard desligada de las obligaciones comraldas y se extnguird 1a Flanza, por los vaces esdpulados en los ardeutos 21047 2117 del
Cédlgo Clvl} y cuande la obllgacién principal se extlnga.

7) PAGO. LA AFIANZADORA. Hard cofectve cualguler pago con cargoe a esta Fianza, denwo de los trmines 3 gue se refere el ardculo 103D del Codigo de
Comercio, stempre quo se hayan llenado los requlisitos de la clausuia 3) de esta Péiiza.

B) MODIFICACIONES. Toda prorroga, modificacion o adicién que sufra esta Pdliza, por prérrogas, modificaciones o adiciones hechas a fa  ebligacidn
principal,  deber4 hacerse constar mediante el documento correspondlente debldamente frmado por el  representante legal ¢ apoderado de s
AFIANZADORA, en el entendido de que sin este requisito, la AFIANZADORA no responderd por obligaciones derivadas direcla o indirectamieme e las
maodificactones hechas sin su consentimiente y aceptacién.

Las prirrogas o esperas concedidas al FIADO, deberdn comunicarse a la -AFIANZADORA dentro de los cince (5} dlas hiblles slgulentes. La falta de aviso
dentra del plazo sefialado, extinguird la Fianza conforme al articulo 1032 del Cédigo deComercio.

9) VIGENCIA Y CANCELACION. Esta Pélizs de Flanza esmard en vigor por el wrmino expresado en la cardtula de 13 misma, por cuyo plazo el FIADO ha pagado
fa prima correspondiente; en consecuencia, cualquier ampliacién de plazo solicitarda por el FIADO y aprecbada por |s AFIANZADORA mediante decumento
escrito, causard una nueva prima Esta Péllza quedard ancelada al término de la vigenda estipulada en la misma o de sus posteriores ampliaciones, sl las
hubfera, salve estipulacién en contrario contenida en la cardtula de la Péliza,

30) SUBROGACION. Si la AFIANZADORA hiclere algin pago at BENERICLARIO con cargo a esta Poliza, subrogari a éste en todos los derechos y acTlanes que
tuviere conlra el dewdor, en proporclén a tal pago.

11) ACEPTACION. La aceptacion de la Flanza por c BENEFICIARIO, supone la aceptacién tota) y sin reserva de las condiclones aqul establecidaz. La
acepracibl Wcita ce i3 misma, se produciré por cualquier acto que tienda a reclamar a la AFIANZADORA ¢l pago towal o parclal de la obligacién por
Incuriiplinglento del FIADQ.

12) ARBITRAJE. No obstanta cualquier estipulocién en  comtrarfo coatenida en esta Péliza, queda entendido y convenldo que tods eventa de lltigio
proveniente de la fmerpretacién y cumplimiento de (2 garantla que 13 misma representa, serd sometido a juldlo arbiwal de equidad, coma recuisito
indispensable que debe agotarse, para que las partes puedan dirimir sug diferenclas en los Tribunales de Justicla. Para el electo. si las partes se pusleren de
atuerdo en la designacibr. de un sols érbitre, la persona por ellos designada conocerd y fallard la controversia en concepts de drbitro Gnico; en caso
comrarlo, cada parte nombrard un Arbitre, los cuales nombrarin un tercer A4cbltro, en caso de discordia: para que dirima la controversk, Les droitros
emitirAn su laudo a su leal saber vy entender, sin someterse a formas legales mi ajustarse a derecho en cuamto al fondo. 31 no hublere acuerdo parn &l
nombrariento de} drbitro tercero, éste serd nombrado por el Juez de Primer Instarcia a solicitud del "Beneflciario” o del “Flador™,

Los honorarios de los Arbitros nombrados por las partes, correrin a cargo de quien'los nombre; los de) drbitro lercero, asl como las costas y gastds gee s
originen con motivo del arbitraje, estarin a cargo del “Plador” y ¢l “Beneficiarto” porpantes Iguales.

13) PRESCRIPCION. Las acclones del BENEFICIARIO en centra de la AFIANZADORA, prescribirin en dos ados conforme el artfeulo 1037del Zédiga de
Comercio,

Texto apmbaau ;or I Superintendencia de Bancos en Resolucién No. 133-71 de fecha 19 de mayp de 1971,

Farm. FN-62/96
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CERTIFICACION DE AUTENTICIDAD DE SEGURO DE CAUCION (FIANZAS)

Sedores:
MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA
Presente

Estimados senores:

Por medio de la presente nota, del seguro de caucion (flanza) clase C2- CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO - pdliza numero 102-176-25722, se CERTIFICAN los aspectos siguientes:

1. Que fues emitido en el Departamento de Fianzas de Ei Crédito Hipotecario Nacional
de Guatemala, el 29 de agostc de 2,019, a nombre de CARLOS ALBERTO ALDANA
ALBANES Y/O MANTENIMIENTO VIAL, por un monto afianzado de Q. 58,000.00 -
CINCUENTA Y NUEVE MIL QUETZALES EXACTOS - para garantizar sus obligaciones
contractuales ante  MINISTERIO DE  COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y
VIVIENDA, por el perfodo comprendido del 29 de agosto del 2019 al 29 de junio del 2020.

2. Que el seguro de caucion es autentico por haberse emitido en cumplimiento de o
que establece el Decreto 25-2010 Ley de la Actividad Aseguradora.

3. Que los firmantes de la péliza poseen las facultades y competencias respectivas.

Para los usos legales que al interesado convengan, se exliende, firma y sella la presente
centificacidn, a los 29 dias de) mes de agosto del afio 2,018,

Alentamente;,———

Usuario;MGLOPEZi4

7 Aventda 22-77 Zona 1 Tels.: 2290-7000 Ext. 4025, 2026, 4027, 4028 y 4033
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